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PRIMERA PARTE

En uno de los clubs méas arostocraticos de
Nueva York, hallllibanse reunidos varios so-
cios celebrando la vuelta de uno de ellos, 1la-
mado Livingstone, hombre de unos treinta
v cinco afos, que acaba de regresar después de
un largo viaje por Oriente. Mientras habla-
ban de él, Livingston sonreia satisfecho de los
halagos que le tributaban, aun cuando su mi-
rada no se apartaba de la sala contigua, donde
varias mujeres jugaban a la vez que murmu-
raban de sus amistades. Una de ellas era Elsa
Jeffrey, mujer de una belleza extraordinaria,
recién casada con uno de los socios, que apro-
vechdndose del amor que su marido sentia por
ella, se entregaba a las mas extravagantes lo-
curas, gastando, sin ton ni son, sumas mucho
mayores que las que su marido podia costear.

Precisamente aguella noche, distraida por
la conversacion que sostenia Livingstone, a pe-
nas =i ponia ateneién en el juego y cuando se
did cuenta llevaba perdidos diez mil ddlares.

Disiraida por la conversaeicn

Yntonces advirtié que era una suma muchs
mayor que la que ella podia satisfacer y pen-
sando pedirsela a su marido le dijo al grupier.

—Le firmaré un vale, para que pueda co-
brar manana. '

—Conforme—le dijo el groupier, despué:
de haber obtenido el consentimiento del bar
quero.

Elsa firm¢ el vale y se levanté para ir o




busear a su marido, que ya suponia habria re-
oresado a busearla.

En cunto salié de la sala de juego, se dirigio
al jardin y alli se encontré con Livingstone.
Este, dando una prueba del ¢inismo gue siem-
pre hab’a imperado en su vida, se le acered
dicicndole:

— Le molesta que la haya seguido aqui?
. Elsa sonri6 indiferente y le respondid, sin
- dar importancia a su contestacién :

—He perdido diez mil ddélares por su cul-
pa... Hablaba usted tan alto que me obligaba
'8 oirle sin querer.

—Fso debe ser una satisfaceidén para mi—
exclamo Livingstone—. No siempre puede
uno merecer la atencion de una mujer como
usted... ; Aceptard usted una copa en desagra-
vio? ;Le gusta el vino japonés?

Elsa lo mird extrahada y exclamé sorpren-
dida:

—No sabia que tuvieran ese vino aqui.

—TFn el club no lo hay, pero yo lo tengo
en mi casa... jQuiere que vayamos un mo-
mento?

Flsa dudd un instante, pero atraida no sabia
por qué misterio que se desprendia de aquel
hombre, terminé diciéndole alegremente:

Fso seria la tiltima locura... Acepto... Asi
me contard las aventuras de su viaje...

Subieron poco después a una lancha auto-
mévil y se dirigieron a la suntuosa morada

- Le firmaré un vale.

de Livingstone, a la que llegaron pocos mi-
nutos después. En toda la casa se advertia cl
aire oriental con que su duetio la habia ador-
nado y sus puertas, los muebles, y cuanto ha-
bia en ella, daba la impresién de encontrarse
en uno de los palacios de los célebres man-
darines chinos. Livingstone se di¢ cuenta de
la curiosidad con que a joven miraba todo
y le pregunté galantemente.
—; Le agrada mi casa?




—No hay duda de que es muy original...
¢Aqui fumard usted opio y todas esas atro-
cidades que cuenta de la China?

~-No es tan atroz como parece—respon-
dié Livingstone—. En Oriente el opio es
como aqui el cigarrillo, aunque a mi no me
gusta... Voy a ensefarle algo que le int:-
resard.

Tocéd un resorte que habia oculto en ia
pared y ésta se abrid dejando al descubierts
una figura horrorosa que representaba a un
dios chino. Flzsa no pudo reprimir un grito
de espanto y exclamd:

— Que cosa mas horrible!

—Depende de como se mire—le explicd Li-
vingstone—. Es Yama, el dios destructor.

Tlsa se alejo del idolo, impresionada por
su aspecto y se fijé en un armario pequeio
que habia al otro lado de la estancia, pre-
guntando curiosamente:

—;Qué hay aqui?

—Todo mi pasado—respondid ceremonic-
camente Livingstone.

—¢Se atreveria a mostrarlo?

—;Por qué no? — respondid Livingstone,
abriendo el armario en cuyo interior apa-
recian varias mufiecas ricamente vestidas.

—Todas estas muilecas—volvid a decirle
|ivingstone—represenfan las mujeres que me
amaron ...Todas ellas fueron preludio de ia
que yo espero.
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~—Atn quedan algunos espacios vacios—
le indicé Elsa, mostrando un lugar del ar-
mario.

—FEs que aun me quedan algunos afios de
vida—comenté él. Y al indicarle un sello da
fuego que habia en el pedestal de cada una
de las mufiecas, Elsa le pregunto:

— Este serd el nombre?... ;O ni siquiera
lo recuerda?

—No--respondié—. Eso es mi divisa, un
ideograma en japonés que significa “poseo”.
Mareo con él todo lo que me pertenece.

Elsa no pudo menos que quedarsele mi-
rando fijamente y decirle:

— Qué raro es usted! Yo diria que tiene
usted dos personalidades.

— Y cuél preferiria usted?—le preguntd
insinuante Livingstone. :

—Ninguna de las dos, porque las dos me
son completamente desconocidas... ;Qué
guarda usted ahi?—siguié pregunténdole, al
ver otra puerta en el centro de la habitacion—.
JAlguna cabeza humana?

—Algo peor — respondié Livingstone, al
mismo tiempo que habria la puerta, que daba
a un jardin estilo oriental, en cuyo puenteci
llo una pareja de japoneses tocaban una ro-
mantica cancidn oriental. Klsa, cada vez més
admirada de cuanto veia, expreso este senti-
miento diciéndole:




- {Por el éxito,

—Sabe usted hacer admirablemente los ho-
nores de la casa.

Livingstone habia llenado las copas y le
dib una a Elsa diciéndole:

—jPor el éxitol

—De usted—replicé Elsa.

—De los dos—exclamé con marcada inten-
c¢ién Tivingstone. Al terminar de beber entrd
en un cuarto contiguo y a los pocos segundos
aparecié con un rico traje de oriente y Elsa,
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después: de admirarlo detenidamente, excla-
1mo:

— Es maravilloso!... [ Jamds vi. cosa pare-
cida!

—Fues es suyo, desde este momento—se 1o
ofrecié galantemente Livingstone. Mas ella re-
husé la oferta diciéndole:

—No, no, imposible.

—LEs el traje de una princesa de Siam, pero

no compensa lo que perdié usted por culpa
mia... ;No lo acepta?

—Claro que no—se apresuré a responder
ella—. Y me voy, que ya debe estar mi ma-
rido esperdandome.

—¢ s verdad que estd muy enamorada
de ¢é1?

Le amo con locura—respondié ella—.
Ya comprendo que para muchos eso es una
lata... Usted también cree que es una tonteria
amar ‘a su marido.

—Yo jamas suelo dar mi opinién a la li-
gera, espero siempre tener motivos para juz-
gar... jCuando nos volveremos a ver?...
4 Quiere que sea el miéreoles en la Kermese?

—No tengo inconveniente. Pienso ir con
mi marido—respondié Elsa dirigiéndose al
embarecadero y emprendié el regreso acom-
pafiada de Livingstone.

Cuando llegaron a la otra parte encontra-
ron a Jeffrey que esperaba a su mujer y
ésta le explico su ausencia diciéndole:
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] sefior Livingstone me llevé a cona-
cer su casa, que es preciosa. :

—Muy amable—exclam¢ Jeffrey friamen-
te, dirigiéndose a Livingstone. i

'__Fué un gran placer para mi—respondid
Livingstone despidiéndose seguidamente.

Al quedar solos los dos esposos, Jeffrey le
dijo a su mujer: :

—Ten cuidado con ese sujeto, que es ul
tipo peligroso.

Elsa se eché a reir mostrando una. gran
confianza en si misma y respondid:

—;Crees que naci ayer?—Y acariciando
a su marido para animarlo le dijo alegremen-
te: —No te pongas serio conmigo, 0 VOy &
creer que también sientes celos...

— Perdéname que los sienta—le dijo Jef-
frey, estrechdndola amorosamente , pero es
q e cada dia me parece que te quiero mas. Tua
siempre serds para mi la novia a quien se
adora y se desea... ;

—;Aunque a veces te choquen mis locu-
rag?—pregunté sonriendo Elsa—. Pero de-
masiado sabes que me atrae el movimiento...
trenes... ruletas... Pero ti no me dejards nun-
sa, jverdad? i b

—Fso depende de ti—exclamé sertamen-

g €L ' ;

—Qué quieres decir con eso?—pregunto
alarmada. :

—Que si sigues derrochando el dinero, no
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sé dénde podamos ir a parar. Sin dinero no
se vive y hay que pensar en él. Bien sabes
que todo me parece poco para ti.

—Entonces... ¢si yo te pidiera diez mi!
dolares?

—y¢Diez mil délares?—pregunté asombra-
do Jeffrey, mirando severamente a su mujer,
que al ver que no era aquella la ocasién pro-
picia se eché a reir y besandolo mimosa |2
dijo:

—No lo tomes en serio, Jeffrey... te lo decia
en broma.

Ella misma lo llevé hasta donde tenian el
coche, y ella misma también lo guié hasta
legar a su casa.

SEGUNDA PARTE

Al dia siguiente, Elsa habia ido a recoger
el importe de una rifa benéfica, de cuya so-
ciedad era tesorera y cuando estaba alli se
presenté Livingstone, que habia estado es-
piando su salida de su casa.

La Presidenta de la Sociedad, después de
contar el ingreso que se habia hecho, le dijo
entusiasmada por el éxito obtenido:
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—Estoy contentisima. Hemos recaudado
14.612 délares... | Un verdadera éxito!

—Es una de las cosas que més me compla-
cen intervino Livingstone—. Siempre que
se trate de hacer una buena obra de caridad,
pueden contar conmigo.

—; Entonces podremos contar con seguri-
dad eon su casa para la kermesse ?—preguntd
la Presidenta.

—Desde luego. Ya les dije desde el primer
momento que mi casa y cuanto de mi depen-
diera estaba a su disposicion.

—Muchas gracias—respondié la Presiden-
ta—. Este afio la kermesse serd de disfrases
chinos.

El dinero recaudado habia pasado ya a po-
der de Elsa y Livingstone, que se habia ofre-
cido a acompafiarla, cuando vi6 que ya habia
terminado su misién le pregunto:

— Nos vamos?

Elsa afirmé con la cabeza, mientras que la
Presidenta le decia:

—F1 sefior Durkin se hard cargo de ese
dinero el miércoles.

— Cuando ustedes digan—respondié Elsa
despidiéndose de ellas. Subié al coche de Li-
vingstone y éste le pregunto:

—¢ Quiere usted que pasemos por casa y
recojamos el traje de la princesa de Saim, para
que lo luzca usted en la kermesse?

—Ya le dije que me es imposible aceptar-
lo—respondié Elsa.

— Aecaso su marido?...

—Si, es-por él... y ademés, porque temeria
echar a perder un traje tan valioso.

—Pues asi y todo lo llevara usted—res-
pondié sonriendo Livingstone—. A terco na-
die me gana y me he propuesto que usted 1o
luzea esta noche.

Insistiendo él y cediendo poco a poco ella,
llegaron hasta la casa de Elsa, que finalmen-
te le dijo al despedirse,

—Ha sabido usted arreglarselas para ha-
cerme creer que acepto contra mi voluntad.

— Lo hago por egoismo—exclamé Livings-
tone—. Quiero sentir el placer de recrearme
viéndola con €se traje.

Se dieron la mano y Elsa entro en su casa,
sin darle mayor importancia al ofrecimiento
de Livingstone, que ella habia aceptado.

En el hall de su casa se detuvo a leer varias
cartas que habia sobre una mesita de centro
y mientras estaba leyendo los sobres se le acer-
¢6 uan criada que le dijo:

—7Fn el salén hay un caballero esperin-
dola. No quiso decirme qué era lo que deseaba.

Elsa entré directamente al saléon y se en-
contrd conque era el banquero a quien la
noche anterior le habia firmado el vale da
diez mil délares. Al verlo en su casa sintié
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cierto sobresalto porque su marido pudiers
enterarse de la deuda y le dijo alarmada:

—No ha debido venir aqui.

—Perdéneme, sefiora — respondié grave-
mente el otro , pero ha ocurrido algo que
me obliga a rogarle que me pague hoy mismio.

En este momento me es imposible—res-
pondié angustiada Elsa—. Déme dos dias
més de plazo.

El jugador se guardé nuevamente el vale
y mirando seriamente a Elsa se retir6 di-
ciéndole:

—Esté bien, pero le advierto, que si pasado
ese plazo no me paga, hablaré con su esposo.

Iilsa, preocupada por aquella deuda, entrd
en su habitacién y se senté frente al tocador
y empezd a desnudarse. A los pocos minutos
entrd su marido y se dejé caer sobre un sillon-
cito, dando muestras de estar cansado. Su
mujer lo mird amorosamente y le pregunté:

—;Muy cansado?

—Asi, asi—respondié Jeffrey—. Todos ha-
blan como si el pafs fuese a la liquidacion.
Precisamente en épocas de depresién es cuan-
do puede invertirse bien el dinero, pero nadie
quiere creerlo en estos dias y es inutil que
se mate uno trabajando en planear negocios.

Elsa se le quedd mirando y al fin lo abrazé
mimosamente diciéndole:

—Me duele mucho, Jeffrey, que trabajes
tanto. Yo sé que todo lo haces por mi.

—No te preocupes—respondio Jeffrey, que-
riendo dar a su aspecto un aire alegre y cams-
biando el giro de su conversacion le pre-
gunté:

—Me dijo Jones que llegaste con alguien.

—51, con Livingstone—respondié su mu-
jer—. No pude evitar que me acompanara.

—Ya te he diclc que ese hombre no me
inspira confianza...—Y sacando un montén
de facturas se les «ntregd a su mujer dicién-
dole: —Tpdas estas son cuentas recibidas
hoy... Elsa, ya te he dicho que hay que eco-
nomizar... Ten paciencia, pronto podrds de-
rrochar, si me sale bien el negocio que he pla-
neado. No podemos ahora gastar mil ddélares
en trajes. ;

Flsa acaricid, como una chiquilla traviesa
que se.arrepiente de su accién a su marido,
y le dijo, sentandose en sus rodillas.

—No te enfades conmigo que te quiero
tanto.

Su marido la besé y haciéndola levantar
di6 varios paseos por la habitacién, mientras
ella le decia:

—¢Luego dicen que €l amor lo es todo?
Pero me voy convenciendo que no existe tai
cosa y que sin dinero no hay felicidad com-
pleta.

—No te apures — le dijo él—. Dentro de
poco tendrés todo el dinero que quieras, pero
tienes que esperar unos dias, luego podras




triunfar todo lo que se te antoje. Y ahora
hablemos de otra cosa... ;Podriamos salir
esta noche? Vamos a comer fuera de casa...
& Qué te parece?

—i Magnifico! — acepté ella—. Yo te pro-
pondria que me llevases al cabaret donde nos
conocimos por primera vez... ;Quieres?

Y aceptada por €l la proposicién de Elsa,
horas después, como si fuesen dos novios,
se hallaban en el cabaret, disfrutando de los
recuerdos que aquel lugar trafa a la mente
de cada uno de ellos,

TERCERA PARTE

Cuando més distraidos estaban, se acercd
a ellos un tal Torrel, que les dijo bromeando:

—~Conste que los he sorprendido besén-
dose.

—iHola Torrell — exclamé Jeffrey —
4 Qué te trae por aqui?

—Pues he venido a proponerte un magni-
fico negocio. Es cosa segura, Bl que me avisé
es un intimo amigo, que es yerno del que di-
tige la combinacién.

~ |Hola, Janell

—Te agradezco tu buena voluntad, pero
no creo en esos negoecios tan seguros.
—Pero, Jeffrey, siendo tan ventajoso...—
intervino Elsa—. ;Por qué no compras accio-
nes de esas?... Es una corazonada mia...
—Tus corazonadas en cuestiones de ne-
gocios no me convencen. Es inutil que insis-
tas, Torrel... Ademas te aconsejo que no te
dejes engafnar, No compres nada de eso.
—To que es en esta ocasién no seguiré tu
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consejo. Mi amigo me ha dicho que es una
cosa segura, que duplicaré el importe de 1o
que Jﬁ@gu? Y no voy a perder la ocasién
A (rl" r 0 3 T " ;
= z 10 que quieras, pero yo ya te he
dado mi consejo. : :
, X_ en \'Isf('rl de que no habia manera da
convencerlo, Torrel se despidié de los dos es-
ROSUS!' mientras que Elsa no podia apartar
e su 1maginacion las palabras d ;
D as palabras de 3 2
o I aquel hom
..-.\I' dlel”si_u;uieulo_. [lsa, pensando en la
c‘om}mm(-um de que le habia hablado el ami-
g0 d(;\rsu marido, fué a su despacho y le dijo:
—Vene P v g : s
O ngo a comprar algunas de esas accio-
e 0 quiero que Jeffrey sepa nada. Es
dinero que gané al bridge... s Usted cree que
subirdn el doble? l
24—]E?Qt?y seguro de que sera cuestion de
horas. He invertido en ellas todo mi di-
Tero. “
. ’X o 1nvertiré diez mil délares. Se los en-
viaré apenas llegue a casa. :
11—:Y0 mismo mandaré a un empleado por
e %r::——se apresurd a ofrecerse Torrel.

Y, en efecto, aquel mismo dfa, o sea el
AT e o 3 e
miéreoles, entregé a Torrel el dinero que te-
nia guardado de la sociedad benéfica de la

que era Tesorera.

b’Pg{' fl‘a noche, Jeffrey, una vez que se ha-

bl'a 1sfrazado para asistir al baile que se ha-
la organizado con motivo de la kermesse

en casa de Livingstone, fué en busca de st
mujer y le pregunto curiosamente:

——;Por qué no me ensefas tu disfraz?

—Porque quiero darte una sorpresa — le
respondié riendo Elsa—. Cierra los 0jos y 1o
mires hasta que yo te avise.

Jeffrey-la obedecié sonriendo y Elsa abrio
su ropero del que:saco el traje de -princesa
que le habia prestado Levingstone.” Cuando
su marido lo vi6 quedé maravillado de aque-
lla joya y pregunté alarmado:

_" Fsto te habré costado un dineral... 4Dén-
de lo compraste?

—Me lo prestaron — respondié ella.

—; Levingstone?

—Si, ;te disgusta?

__Bien sabes que si — exclamé seriamente
Jeffrey.

—; No quieres que lo use? Pues haré cuan-
to t4 digas. Sélo quise que te gintleras orgu-
lloso. de poderme lucir, pero si no te gusta
no lo llevaré.

Habia tanta tristeza en las palabras de su
mujer, que Jeffrey dejdndose ganar otra vez
la voluntad por los caprichos de Elsa, termind
rogéndole é1 mismo que lo llevase; y su 1le-

gada a la kermesse caus6, como lo habia
sospechado Elsa, la consigniente admiracion.
(tuando més animada estaba la fiesta, un
criado de Levingstone se acercé a éste y le
preguntd:
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—¢La sefiora Jeffrey?

—Aquélla — indicé el dueiio de la casa,
sefialando hacia Elsa que estaba con su ma-
rido.

El eriado se acercé a ella y le dijo:

—=Sefiora, la llaman por teléfono.

Elsa fué directamente al despacho de ILi-
vingstone y se puso al habla con Torrel, qu»
le dijo:

—Llamé a su casa, sefiora, y me dijeron
que la encontrarfa ahi... Ha pasado algo
inaudito. Todo se ha perdido y no hay espe-
ranza de recobrar ni un sélo délar... Estoy
desesperado.

—i Eso es imposible!] — exelamé angus-
tiada Elsa, pensando en que aquella misma
noche tenfa que entregar los diez mil déla-
res—. [Usted me dijo que no haba ningtn
riesgo |

Dejé el auricular y apoyando la frente en
la mano suspiré con tristeza:

—¢Qué sera de mi, Dios mio?

Livingstone, que la habfa seguido sin que
ella se diera cuenta, se le acered solicito, pre-
guntandole:

—¢Tan grave es?

Elsa, sin darse cuenta de lo que decia, de-
bido al estado de nerviosidad en que se ha-
llaba, le respondid:

—] Ay, sil No sé cémo arreglarmelas, pero
debo conseguirlo...
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—;Qué?... yDinero? — pregunté Livings-
tone.

—8f — le confesé ella—, necesito diez mil
délares y mi marido no los tiene, ni debe sa-
ber nada... jBs horriblel... Kse dinero no
era mio y si no puedo entregarlo me morire
de vergiienza... #

—Yo puedo facilitirselo — se le ofrecid
Livingstone, aprovechéndose del momento.

—; Usted? — pregunté extranada Klsa.

—;Por qué no? — insisti6 él—. Me duel~
verla sufrir por tan poca cosa... Le daré el
dinero esta misma noche, sin que nadie lo
sepa. No pediré mucho en cambio. Sélo qus
sea un poco amable conmigo y que me haga
una visita cualquier noche de éstas...

Elsa le miré con orgullo, sintiendo en su
rostro toda la vergiienza de aquella denigrante
proposicién y Livingstone, con su acostum-
brado cinismo, terminé diciéndole:

—Tstaré en el salén oriental dentro de
media hora. ;

Al volver Elsa al lado de su marido éste
advirtié en ella una gran nerviosidad y le
pregunto:

—;Qué te sucede, Elsa?

Estoy rendida... M eduele mucho la ca-
beza y quiero marcharme... Voy por mi abri-
go y en seguida vuelvo. ; :

En aquel momento se le acerco la Presi-
denta de la Sociedad y le dijo:




P

—Elsa, es imposible que esta noche vaya
a verla Durkin. Le he encargado que pass
mafana a retirar los fondos recaudados para
ingresarlos en el banco.

—~Cuando quiera — respondié Elsa, ha-
ciendo un gran esfuerzo para no delatarse—.
Tendré el dinero a su disposicién.

Se separé de su amiga y sin pensar en su
aceién entrd al salén oriental, donde Livings-
tone tenia ya firmfiado el cheque, en la se-
guridad de que Elsa iria por él.

Livingstone, al verla entrar le extendid
el cheque y solamente le dijo:

—Hasta mafiana noche.

—Adiés — respondié Elsa, sin atreverse
a mirarlo.

A la noche siguiente, Elsa se despedia de
sus amigas que habian venido a revisar las
cuentas, cuando entré Jeffrey. Saludé a las
compafieras de su esposa y cuando quedd
solo con ésta la cogié en sus brazos y la le-
vanto en el aire, besindola alegremente. Elsa,
sin poder comprender el motivo de aquella
repentina alegria, le pregunté extrafiada:

—4Qué ocurre, Jeffrey?

~—jSomos ricos! — exclamé él—. Amane-
cimos casi sin un centavo y ahora tenemos
millones! ;Te das cuenta?... Millones! El
negocio de que te hablé se realizé mucho
mejor de lo que yo creia...

—; Es posible?—exclam6 emocionada Elsa.
—;No sera todo un sueno? :

" No. Elsa — le, respondié su marido—.
Todo es una realidad, una maravillosa reali-
dad... Tremos a veranear a donde quieras, sii
reparar en gastos... Recorreremos Furopa...

—{Qué dicha! — volvié a decir ella, abra-
zandose a su marido.

—_Ahora nos iremos a cenar al cabaret don-
de nos conocimos, para que luzeas este collar
que te he traido. 5

Saeé un precioso collar de perlas y se lo
entregd a su mujer, que le dijo mimosa:

—Pénmelo td mismo.

Jeffrey, dichoso ante la alegria de su mu-
jer, le pﬁéu el collar y la 1hcst') t]l('l('lld’olei ot
© Z_Qué hermosa eres, Elsa. (Cada dia estoy
mas enamorado de ti. ;

En aquel momento llamaron por teléfono
y Elsa se puso al aparato, respondiendo:

—Si, g0y yo misma. 4

A continuacién oy la voz de Livingstone,
que le decia: -

—No olvide que la éspero esta misma no-
che... Acuérdese de su promesa.

__Esta noche me es imposible — respon
di6 Elsa. : _

—;Debo acaso ir a pedirle permiso a su
marido? — pregunté burlonamente Livings-

tone. i
Elsa, ante el temor de que su marido pu-
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diera enterarse de lo que habfa prometido a
aquel hombre, exclamé rapidamente:

—DBueno, esta noche iré, dentro de un mo-
mento.

—¢Quién era? — preguntd Jeffrey, que
habia advertido la palidez que cubrié por
unos momentos el rostro de su esposa.

—La secretaria de la sefiora Abritg. Me
avisca que hay junta esta noche.

— Y tienes que ir?

—No puedo faltar a ella—respondié Elsa.

—S1 que es raro—comentd su esposo—que
no te haya avisado antes.

—Verdaderamente es una contrariedad—
le respondié con tristeza Elsa. Y acercindoss
a él le pregunté carifiosamente:

—Jeffrey, ;si necesitara cierta cantidad,
me la darfas?... Necesito diez mil délares.

—¢ Para qué? — pregunté su marido—,
¢Se trata de una deuda de juego?

Elsa, vi6 en aquella sospecha de su marida
una excusa para no tenerle que decir qua
aquel dinero lo queria para devolvérselo s
Livingstone y exclamé:

—¢Cémo lo sabes?... ;Quién te lo ha
dicho?

—Pues porque trajeron hoy tu vale y lo
pagué. Aqui lo tienes.

La pobre mujer quedé anonadada anie
aquella coincidencia y al fin, decidida a sal-

dar su cuenta con Livingstone, volvio a de-
cirle a su esposo:

— s que debo mds... Debo otros diez mil
dolares... [ Los necesito en seguidal

Jeffrey se la quedd mirando extrafiado por
el tono que empleaba su mujer, y al fin le
extendié el cheque diciéndole:

—Esta bien, aqui los tienes.

Pero al salir ella Jeffrey, por primera vez
en su vida, espié a su mujer y la siguié da
lejos sospechando dénde iba.

CUARTA -PARTE

Una hora despuds, Elsa entraba: en casa
de Livingstone, quien antes habia guardado
cuidadosamente una muifieca que represen-
taba a Elsa, vestida con el traje de princesa.
Seguro de queno se resistiria a su deseo, habia
gravado en el pedestal de la mufieca el ideo-
orama “Poseo” con un sello que calenté en
el fuego que habia colocado sobre un platillo
de cobre. Hecha la inseripeién volvié a dejar
al sello en el fuego y le dijo al eriado, mien-
tras guardaba la muileca:

—No quiero que nadie me moleste.
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Al ver entrar, segundos después a Elsa.
acudi6 solicito a ella diciéndole:

—;,Cémo ha entrado usted por esa puerta?

—Porque no queria que me viesen lo3
criados. He venido a traerle a usted el dinero
y darle las gracias por su ayuda... Ahora me
vOy.

—El dinero? — pregunté cinicamente ¢l.
—Ese dinero no se lo presté, sino que se lo di.

—Si, con ciertas condiciones — respondid
Flsa despectivamente, al tiempo que echaba
el cheque sobre la mesa—, pero como le de-
vulvo el dinero, estamos en jaz.

—De ninguna forma — exclamé Livings-
tone—. No fué esto lo convenido.

—TLe ruego que me deje marchar—supli-
¢6 Elsa, sintiendo cierta nerviosidad al verse
en poder de aquel hombre.

—De ninguna forma — exclamé ¢l, sacan-
do la mufieca y ensefidndosela—. ,Usted
sabe lo que significa esto?

Blsa comprendié la intencién de él y ex-
clamé:

—Nunecal... {Antes me matarial

Livingstone, por toda contestacién le entre-
g6 un revélver diciéndole:

— Hagalo usted, aunque no la creo capaz.

—Ni yo a usted de retenerme mas tiempo.

— Quiere irse? — exclamo furioso Livings-
tone—. Pues bien, se marchard, pero saldri
marcada de aqui

Y cogiéndola entre sus brazos. la sujeté
fuertemente con uno( mientras que con la
otra se apoderaba del sello y lo estampaba
en el escote de Elsa. Di6 un grito de dolor y
de rabia ella y, cegada, sin saber lo que hacia,
cogi6 el revélver que habia quedado sobre la
mesa y dispar6 contra Livingstone, que cay6
herido. Huyé inmediatamente y apenas habia
abandonado el salén cuando, por donde habia
entrado ella misma, llegd Jeffrey seguro de
encontrar alli a cu mujer. Le basté una mi-
rada para darse cuenta de lo que habia ocu-
rrido vy Livingstone, haciendo un esfuerzo,
le dijo:

—Ha sido su esposa... El cheque esti en la
mesa.

Acudieron los criados y al ver a su amo he-
rido, corrieron a prestarle ayuda, al mismo
tiempo que preguntaban a Jeffrey:

—4Quién ha sido?

Yo — respondi6 éste, que habia recogido
el revélver y habia limpiado cuidadosamente
las huellas digitales de su mujer.

Al dfa siguiente, Elsa leyo en los periédi-
cog la noticia de la herida de Livingstone y
la detencién de su marido, acusado de ser el
autor.

Acudié inmediatamente a la cércel para
entrevistarse con él y confesarle la verdad de
cuanto habia ocurrido.

—No es necesario que me digas nada—Ie
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respondié Jeffrey—. Lo comprendi todo des-
de el instante en que llegué. Ya te dije que
no te fiaras de ese hombre.

Elsa llorando amargamente prometié a su
myrido abandonar la vida frivola que hasta
entonces habia llevado, y por mas que le su-
plico que la dejara confesar la verdad, Jef-
frey se encerrd en una negativa rotunda.

Pasados algunos dias se celebrd la causa,
cuando Livingstone estaba ya en situacién de
poder asistir a la vista. Iin el alma perversa
de aquel hombre habia nacido un nuevo de-
seo y era el de vengarse de Elsa. Para ello,
sabiendo lo que amaba a su marido, no en-
eontré mejor medio que el de deshonrarle
pablicamente y por lo mismo, en el acto
de su declaracién refirié el hecho a su modo,
diciendo:

—Yo le habia ganado una suma al sefior
Jeffrey, jugando a las cartas. La suma era
de alguna consideracion... Diez mil ddlares,
por los cuales me firmé un vale, Le telefoned
dias después y prometié pagarme la noche de
antos... Cuando llegd, noté que estaba bebido,
pero no obstante me entregd un cheque.

—¢ Es éste que se encontré sobre su mesa?
—pregunté el abogado acusador.

Fste es, en efecto—respondid tranquila-
mente Livingstone, mientras que Elsa hacfa
esfuerzos extraordinarios por guardar el si-
lencio que le habia suplicado su marido,

Tivingstone continud su declaracién diciendo:
—Juguemos el cheque—-me dijo él—. Con-
vine y, al sacar ¢l las cartas del cajon de mi
mesa vio el revélver... Empezamos a jugar y
en fin, muy duro es decirlo, pero hizo trampa.
Le dije que harfa que lo expulsaran del
club por fullero y antes que pudiera impe-
dirlo cogié el revilver y disparé sobre mi.

Elsa no pudo contenerse mas tiempo y co-
rriendo a donde estaba el Tribunal grité:

—{No es verdad nada de lo que ha dicho
ese hombrel... {Mi marido es inocente!

i Fuf yo y solamente yol... | El se ha echado
la culpa por defenderme!

Elsa, con la voz velada por la emoeidn
que sentfa, refirié cuanto habia pasado y, al
terminar se desabrochd el escote y ensend la
marea de fuego que le habia impreso Livings-
tone, diciendo:

—Este infame me marcd, porque quise ser
fiel a mi marido... | Vean ustedes la marca!

Un grito de horror partié de parte de todo
el publico, que dejindose llevar por un sen-
timiento de repulsién hacia aquel hombre, se
abalanzé sobre él intentando lyncharlo

Giracias a la intervencion de la policfa, Li-
vingstone pudo ponerse a salvo, aun cuando
quedé detenido para responder de lo que ha-
bia hecho con Elsa, mientras que ésta y su
marido, en completa libertad, se abrazaban
amorosamente, sintiendo quie el amor que los




Mientras Eisa y su marido se abrazaban. ..

unia era mds fuerte que todas las desgracias
que pudieran interponerse.

A la noche siguiente, los dos esposos cena-
ban en el eabaret donde se habian conoeido v
Jeffrey animaba a su mujer diciéndole:

—Ya paso todo. Hazte cuenta que ha sido
solamente un mal suefio.

— s verdad — respondié ella suspirando.
—Un sueno que estuvo a punto de truncar
nuestra. dicha...

—Y ahora que empezamos de nuevo otra
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vida—Ile dijo sonriendo su inarido, mientras
la estrechaba en sus brazos—. ;Debo decla-
rame otra vez?

—Yo creo que si — respondio riendo Elsa.

—;Y qué me contestas, si te digo que te
amo con toda mi alma?

—Pues esto solamente — exclamé ella, co-
oiendo la cabeza de su marido y besandole
con pasién infinita—. ;Creo que es la mejor
contestacion que puedo darte.

—T/a mas bella de todas — exclamd él, sin-
fitndose més feliz que nunca con el earifio
de Elsa.

No deie de adquirir todos los jueves

FILMS DE AMOR

la novela blanca preferida
por todas las senoritas,
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con pasién infinita—. ;Creo que es la mejor
contestacion que puedo darte.

—Tia mas bella de todas — exclamé él, 8in-
tiéndose més feliz que nunca con el carifio
de Elsa.

e

No deie de adquirir todos los jueves

FILMS DE AMOR

la novela blanca preferida
por todas las sefioritas.




E IBLIOTECA
DICIONES FIDMS

Pida hoy mismo el nuevo

CATALOGO ILUSTRADO

que acaba de aparecer yque repro~

duce las ariisticas portadas de los

Iffulos que con éxito. inmenso ha
publicado esta Editorial

PRONTO

CENTENARIO
EBIBIDNES BIBLIOTECA FILMG

L0 INESPERADO - SORPRENDENTE

En Prensa: CATALOGO GENERAL

EDITORIAD “ABAS™ §hecEiGix




H OSSOSO GESSS0SOISOONSSIONI0S00065SG6S00T;

La Direccion de Editorial ALAS
se complace en agradecer efusi=
vamenfe a sus amables lectores,

OO HOY

la valiosa colaboraciéon que.le
han prestado, pues asi ha sido
posible que se pueda celebrar el

CENTENARIO

de
Ediciones Biblioteca Films

el niimero

800 de Biblioteca Films

y el niimero

300 de Films de Amor

S EBEHEGLLLLECLLEHHS

BIBLIOTECA FILMS y FILMS
DE AMOR son las mds antiguas

as cinematogrédficas que no
envejecen ni desaparecen.

Mas de 1.000 titvlos distintos
de novelas publicades

B e S P S Tttt




